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Se declara abierta la sesion a las 10.10 horas.

TEMA 77 DEL PROGRAMA: DESARROLLO Y COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL
(A/746/3, A/46/39, A/46/74, A/46/163, A/46/206-E/1991/93 Y Add.1l a 4, A/46/273,
A/46/283-E/1991/114, A/46/309-S/22807, A/46/315, A/46/317-5/22823, A/46/322,
A/46/323-S/22836, A/46/336, A/46/344, A/46/345, A/46/385, A/46/437, A/46/448,
A/46/478, A/46/481, A/46/501, A/46/520, A/46/526, A/46/570: A/C.2/46/4;
A/C.2/46/L.5, A/C.2/46/L.16)

4d) COOPERACION ECONOMICA Y TECNICA ENTRE LOS PAISES EN DESARROLLO
i) CAPACIDAD EMPRESARIAL
TEMA 12 DEL PROGRAMA: INFORME DEL CONSEJO ECONOMICO ¥ SOCIAL (continuacidn)

1. El Sr. DJOUDI (Presidente del Consejo Econdémico y Social), presentando el
informe acerca de los resultados del intercambio oficioso de opiniones sobre
el informe de la Comisidén del Sur que tuvo lugar en el Consejo Econdmico y
Social (A/46/448), dice que el intercambio de opiniones se celebrd en el
sequndo periodo ordinario de sesiones de 1991 del Consejo Econdémico y Social,
y de conformidad con la resolucién 45/195 de la Asamblea General, se centrd,
en particular, en las conclusiones y recomendaciones contenidas en el informe
de la Comisidn del Sur (A/45/810).

2. El informe, titulado "El reto del Sur", ofrece una nueva visidn de 1las
numerosas posibilidades, en buena parte ain no estudiadas, que ofrece el
fortalecimiento de la cooperacidm Sur-Sur, reactivada gracias a una nueva
concepcidén del desarrollo conforme a la cual el ser humano es el centro de
todas las actividades. Con ese fin, en el informe se examinaron en forma
licida y franca los errores cometidos por los paises en desarrollo en sus
legitimos esfuerzos por lograr un desarrollo rapido y el crecimiento
econémico. Entre esos errores, cabe seiflalar la tendencia a desarrollar los
recursos materiales a expensas de los recursos humanos y a limitarse e imitar
modelos de desarrollo sin tener en cuenta las caracteristicas locales.

3. El programa de accidn en tres partes propuesto por la Comisidn del Sur
tiene por objeto fomentar la confianza en la capacidad individual y coclectiva
de los paises del Sur para hacer frente a los desafios del desarrollo mediante
un sistema genuino de interdependencia. También tiene por objeto propiciar un
didlogo internacional, sin visos ideoldgicos; éste fue también el propésito
del intercambio oficioso de opiniones en el Consejo. Formularon declaraciones
introductorias el Secretario Genmeral de la Conferencia de las Naciones Unidas
so?re Comercio y Desarrollo, el Ministro de Desarrollo y Cooperacidén de los
Paises Bajos, el Presidente del Banco Africano de Desarrollo y el
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

/..t
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4. Las conclusiones a que se llegé durante el intercambio de opiniones

figuran en el documento A/46/448. Segun una de esas conclusiones, el forme
no debe correr la suerte de tantos otros informes, que nunca se aplican. La
Asamblea General debe considerar lo que puede hacer para contribuir a la
aplicacion de las recomendaciones del informe, facilitando asi el examen
sectorial de esas recomendaciones por las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas.

5. El Sr, GOMEZ (Administrador Asociado del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo), presentando el informe dcl Comité de Alte Nivel,
encargado de examinar la cooperacidn técnica entre los paises en desarrollo
(A746/39), dice que, de conformidad con la recomendacidn 37 del Plan de Accidn
de Buenos Aires para promover y realizar la cooperacion técnica entre los
paises en desarrollo, que la Asamblea General hizo suyo en su resolucidn
337134, el Comité, tras examinar las cuestiones basicas de la cooperacidn
técnica entre los paises en desarrollo, aprobd siete decisiones, que fiquran
en el anexo I d~l informe. Sefiala en particular la decisidén 7/5, en la que se
reafir el Plau de Accidn de Buenos Aires y se hace hincapié en la detinicidn
de la couoperacion técnica entre los paises en desarrollo que formuld el Grupo
de Expertos Gubernamentales en su informe sobre normas, reglamentos y
procedimientos de las organizaciones relativcs a la cooperacidn técnica entre
los paises en desarrollo (parr. 5). También se refiere a la decision 7/6 vy,
en particular, al parrafo 1 de dicha decisidén, en el que el Comité hace suya
la propuesta del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo de que se formule un marco global para la promocidn y aplicacién de
la cooperacidén técnica entre los paises en desarrollo en los programas y
actividades de cooperacidn técnica del sistema de las Naciones Unidas para el
desarrollo en el decenio de 1990. E1 Comité reafirmé que los gobiernos
apoyaban firmemente la cooperacidén técnica entre paises en desarrollo y
recalcd la necesidad de que esa cooperacidn ~umpliera una funcidén fundamental
en la realizacidén de las actividades de desarrollo.

6. La aprobacion de la resolucidn 45/188 de la Asamblea General, relativa a
la capacidad empresarial, marcé un hito. La importancia asignada a la
capacidad empresarial se aprecia en los planes nacionales de desarrollo, que
las oficinas exteriures del PNUD examinaron al preparar los programas por
paises del quinto ciclo; también se aprecia en el creciente nimero de
solicitudes de asistencia de los gobiernos. En junio de 1991, el Consejo de
Administracion del PNUD aprobdé la decisidn 91/11 titulada "El sector privado
en el desarrollo" y consigndé fondos en su cuenta de Recursos Especiales del
Programa para promover nuevos medios y formas de incluir las actividades del
sector privado en los esfuerzos de desarrollo de las Naciones Unidas.

7. Lograr los objetivos bien definidos que figuran en la resolucidn 45/188
sera una tarea compleja Supondra la transferencia y adaptacidén de
conocimientos técnicos a las necesidades sociales, econdmicas y poiiticas
especiales de cada pais. También entraflard la elaboracidn de una estrategia
global para la programacidén de la asistencia técnica y la movilizacidén de las

A
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entidades interesadas en el desarrollo, tantc en el gobierno como en el sector
privado. E1 PNUD ya ha respaldado diversas iniciativas de apoyo dul sector
privado, pero esas actividades deben ser mas concratas y especializadas y se
deben coordinar mejor. La nueva Division del Sector Privado en el Desarrollo
sera el centro de coordinacidn de las actividades del sector privado y el
portavoz del PNUD en el sistema de d.sarrollo de las Naciones Unidas. E1l
didlogo que se mantiene con los gobiernos y las observaciones formuladas por
las propias oficinas exteriores del PNUD y por otros organismos del sistema de
las Naciones Unidas ayuda a determinar las esferas en que se requiere la
asistencia del PNUD. Las actividades de apoyo se centraran en dos ambitos
estratégicos: en primer lugar, la creacidén de un entorno propicio y
previsible favorable a la inversidn privada y al desarrollo de empresas y, en
segundo, la asistencia para el desarrollo de la infraestructura ' Llas
capacidades a fin de mejorar la eficiencia del sector privado y propiciar su
expansion.

8. En su ultimo periodo de sesiones el Comité manifesté su inquietud ante la
necesidad de mejorar la coordinacidn y las comunicaciones entre los organismos
del sistema “e las Naciones Unidas en lo gque respecta al sector privade. En
las oficinas exteriores, los Representantes Residentes del PNUD - que en su
mayoria también som Coordinadores Residentes de las Naciones Unidas para las
actividades operacionales - estan tratando de lograr gque todos los organismos
interesados participen en los programas por paises, segqun su ambito de
competencia. También se esta tratando de establecer un vinculo entre la
asistencia técnica y los programas de inversidén del Banco Mundial y de los
bancos regionales. Se han enviado misiones del PNUD a la Organizacidn de las
Naciones Unidrs para el Desarrollo Industrial (ONUDI), la Organizacidn
Internacional del Trabajo (OIT), la Corferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD), y el Banco Mundial para armonizar estrategias
e intercambiar informacidén. E1 PNUD sequira apoyando los esfuerzos del
Director General por afianzar la comunicacion y la cooperacidn con otros
organismos.

9. El Sr, OHLIN (Subsecretario General de Investigaciones sobre Desarrollo y
Analisis de Politicas), presentando el informe del Secretario General titulado
"Programas de estabilizacidn econimica en paises en desarrollo” (A/46/385),
dice que en el informe se trata de sacar lecciones de los resultados obtenidos
por los paises en desarrollo con sus reformas econdmicas en el decenio

de 1980. E1 decenio se caracterizd por profundos desequilibrios externos e
internos en muchos paises y la principal tarea cor istid en lograr la
estabilid§d y conseguir el ajuste. Fue una tarea dificil desde el punto de
vista politico, ya que, en general, supuso tener que reducir el consumo y las

inversiones, lo que agravé las condiciones de vida de los mas pobres Y
vulnerables.

10. Segun el infcrme hubo algunos éxitos y muchos fracasos.
sobre las politicas de estabilizacidn y ajuste han cambiado,
muchos elementos nuevos.

Las opiniongs

' y han surgido
Se comprenden mejor las dimensiones sociopcliticas

»
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de los programas de ajuste y de estabilizacién. Tambi¢n se han discutido
extensamente otros elementos lel proceso de reforma econdmica, c mo las
ventajas comparativas de que las politicas sean radicales o graduales. En el
ultimo decenio, la politica econdmica se ha basado en principios nuevos tanto
en los paises desarrollados como en los paises en desarrolloc, en parte porque
la indole y el funcionamiento de los mercados han cambiado mucho y en parte
porque todos los gobiernos necesitan demostrar su credibilidad adoptando
politicas coherentes y estables, a pesar de que eso entrafia dificultades
politicas que en ocasiones los obligan a abandonar las reformas antes de que
den i1esultados.

11. (Como consecuencia de los rapidos cambios en las reluciones econdémicas
internacionales, en el proximo decenio a los paises en desarrollo ain les sera
mas dificil introducir programas de ajuste y refo:mas econémicas para lograr
un desarrollo sostenido. Aunque poco a poco se han ido acercando las
opiniones sobre la politica econdmica, las diferencias entre los paises en
desarrollo por su nivel y sus circunstancias son tan grandes que cada uno
necesita su propia estrategia de desarrollo nacicnal para orientar su
integracion a la economia mundial. Las politicas de ajuste con las que se
consigue crear las condiciones necesarias para que se reanude el crecimiento
econdmico dependen de tres factores principales. En primer lugar, los
gobiernos tienen que estar resueltos a aplicar un conjunto coherente de
politicas macroecondmicas y sectoriales durante un periodo suficientemente
largo para crear confianza en las normas que rigen la inversidn y produccién.
En algunos casos puede hacer falta una reforma institucional. Hay cierto
acuerdo en que la disciplina fiscal y la austeridad monetaria son elementos
necesarios de cualquier politica de est. bilizacidn y ajuste, aunque no los
unicos.

12. En segundo lugar, la previsibilidad del entorno internacional es
complemento necesario de la estabilidad y la creiibilidad nacionales. Como la
produccién y los ingresos mundiales estan disminuyendo, el crecimiento del
comercio internacional se estd desacelerando y los precios de los productos
basicos siguen bajando, las tendencias fundamentales de la economia mundial
siguen siendo sumamente inciertas. Esa incertidumvre agrava los problemas de
gestion econdmica nacional.

13. En tercer lugar, la cooperacidon econdmica internacional mejora las
posibilidades de éxito de las politicas de ajuste, no sélo porque hace que la
afluencia de capital vuelva a un nivel mas adecuado, sino también porque
contribuye al restablecimiento de un entorno internacional mas estable.

14. En cuanto a la capacidad empresarial, el Departamento, de conformidad con
la resolucion 45/188 de la Asamblea General, ha iniciado un programa de las
Naciones Unidas sobre la capacidad empresarial y el desarrollo econdémico que
complementa el programa internacional sobre ahorro y crédito para el
desarrollo. Ambos programas respaldan las actividades de cooperacidn técnica
de otros programas del sistema de las Naciones Unidas y tratan de fortalecer
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los vinculos entre investigacidén, formulacién de politicas y cooperacion
técnica. E1 Departamento también estd organizando una serie de simposios
regionales. Ademas, el Departamento preparara un capitulo sobre la capacidad
empresarial y el desarrollo en el decenio de 199C para la edicion del Estudio
Econémico Mundial correspondiente a 1992.

15. E1 Sr, JAZAIRY (Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola) dice que, en lo que respecta a la cooperacién econémica y técnica
entre los paises en desarrollo, la estructura institucional del Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA) es, en si misma, expresion
concreta de la cooperacién Sur-Sur y de la cooperacién Norte-Sur; por su
parte, la capacidad empresarial, como entraifia 1a promocidén de las iniciativas
de los pobres de las 2zonas rurales, les ofre~e la posibilidad de encontrar por
si mismos la forma de salir de la pobreza,

16. En 1986, el FIDA inicid un Programa Especial para los paises africanos al
sur del Sahara afectados por la sequia y la desertificacién. Este Programa
Especial ha movilizado contribuciones de paises industrializados y en
desarrollo por valor de unos 300 millones de ddlares para ayudar a los paises
de Africa mas gravemente afectados en una accién ejemplar de cooperaciodn
Sur-Sur y Norte-Sur. El Programa Especial procura conciliiar objetivos
inmediatos de supervivencia ccn medidas a mas largo plazo para preservar el
medio ambiente y proteger a los paises de los efectos de la sequia y la
desertificacidon. Casi todos los fondos del Programa Especial ya estan
asignados y, en respuesta a un llamamiento de 1lo0s paises africanos miembros,
el Consejo de Administracidén del FIDA decidié prorrogar el Programa Especial,
de modc que tengan una segunda fase, con el mismo objetivo financiero que se
habia fijado para la primera. Uno de los primeros paises en responder al
llamamiento fue Kuwait, que a pesar de s acuciantes problemas, decidié
aportar una contribucidn de 15 millones &8 ddlares para la sagunda fase.
Francia, uno de los paises que mas dinero aporté en la primera fase, ya ha
anunciado que esta dispuesta a vclver a aportar una contribucidén de un nivel
similar a la anterior. Bélgica , los Paises Bajos también han anunciado que
se proponen de participar en la segunda fase. Cabe esperar que todos los
demas donantes que aun no han anunciado las contribuciones que van a aportar
lo haran lo antes posible.

17. Otra esfera importante de la cooperacion Sur-Sur y Norte-Sur fue un
programa de colaboracion para luchar contra la cochliomyia hominivorax en
Africa septentrional. La cochliomyia hominivorax es un insecto sumamente
peliqroso para el ganado e incluso para los seres humanos y su propagacion
podria tener graves comnsecuencias para la supervivencia de millones de
pequefios agricultores del Norte de Africa, tal vez también del resto de Africa
e incluso del sur de Europa. E1 FIDA organizdé un programa de control
biologico contra este insecto con un importante elemento de cooperacion
Sur-Sur. Varios expertos mexicanos no s6lo se ocuparon de prestar importante
asistencia técnica sino también de suministrar los insectos estériles
utilizados en el método de control bioldgico. E1 FIDA tuvo una importante
participacidén financiera en el programa, pero otras organizaciones del sistema
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de las Naciones Unidas también cooperaron sustancialmente. Algunos donantes
bilaterales, en particular los Estados Unidos de América, colaboraron con el
pais en que se efectuaba el programa, Libia, en una iniciativa de gran interés
ambiental y de desarrollo, que se antepuso a las diferencias politicas.
Gracias a la colaboracién de muchos donantes, parece que la campaiia contra la
cochliomyia hominivorax tuvo éxito, aunque no se puede afirmar con seguridad o
hasta que hayan transcurrido otros seis m ses.

18. La tercera esfera importante de cooperacién Sur-Sur es la promocidn del
reconocimiento de la funcién fundamental que desempefian en los paises en
desarrollo las mujeres pobres de las zonas rurales en 1o que respecta a la
sequridad alimentaria y el bienestar de la familia. Estas mujeres son
"estadisticamente invisibles", a pesar que producen el 80% de los alimentos.
En sus actividades el FIDA trata sistematicamente de atribuirles gran
importancia. E1 problema del hambre no tendra solucidn hasta que la cuestidn
se aborde de modo racional. Por ello, ahora todos los proyectos del FIDA
comprenden componentes concretos para ayudar a las mujeres pobres de 1l&s 2onas
rurales en su funcién productiva y en sus proyectos el Fondo trata de promover
un intercambio fructifero de experiencias e ideas entrc los paises en
desarrollo, a fin de que los adelantos logrados por las mujeres en un pais
puedan ser emulados en otros paises.

19. E1 Fondo ha organizado varias reuniones regionales para reunir
informacion sobre las experiencias de esas mujeres, con lo que espera llegar a
comprender mejor la forma de concebir sus intervenciones en el futuro para
ayudarlas. El Fondo ha respaldado los esfuerzos por organizar una Reunién en
la Cumbre sobre el Adelanto Econdémico de la Mujer Rural, que se celebrara en
Bruselas. El niucleo de organizadoras, las esposas de los Jefes de Estado o de
Gobierno de Colombia, Egipto), Maiasia, Nigeria, el Senegal y Turquia,
solicitaron la asistencia del FIDA en los preparativos y la organizacion de la
Conferencia. Se ha invitado a las esposas de Jefes de Estado o de Gobierno
interesadas en participar en la Conferencia a que asi lo indiquen antes de
fines de noviembre.

20. E1 Sy, HANSEN (Director Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas sobre
las Empresas Transnacionales) dice ¢ e la Asamblea General, en su resolucidn
45/186, pididé que se organizaran int :sas consultas a fin de llegar a un
pronto acuerdo sobre un c6digo de conducta para las empresas transnacionales.
Desafortunadamente, ese objetivo aun no se ha logrado. Se han celebrado tres
ciclos de consultas intensas en Nueva York y en Ginebra, presididas por el
Presidente de la Asamblea General, quien escribid a los Ministros de
Relaciones Exteriores de todos los Estados Miembros pidiéndoles que en las
consultas dieran muestras de la mayor flexibilidad y voluntad politica. En
general, se ha reconocido que en las consultas se observaron esas cualidades,
Muchas delegaciones indicaron que, a pesar de que no estaban plenamente de
acuerdo con todos los parrafos de la versidén provisional del cdédigo, estarian
dispuestas a aprobarlo tal como estaba. Sin embargo, otras dijeron que
sequian teniendo reservas respecto de ciertas disposiciones del cédigo.

/‘..
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Se convino en que el ciodigo debia aprobarse por consenso; sin embargo, no se
llegé a un consenso. El Presidente de la Asamblea General sugirio que se
volviera a redactar el preambulo, a fin de disipar todas las dudas que hubijera
en cuanto al espiritu del cédigo, que se habia empezado a redactar en una
época en que la actitud respecto de la inversion extranjera era de mayor
cautela. En el nuevo preambulo se hace hincapié en las ventajas de la
inversidn extranjera para todos los paises y, en particular, para los paises
en desarrollo. También se expresaron dudas en lo que respecta a los
procedimientos de aplicacidn; en particular, la comunidad comercial
internacional veia con escepticismo la posibilidad de un mecanismo de
adjudicacion de caracter politico. Se propuso un nuevo procedimiento de
aplicacidn que atribuia mas importancia a la especializacién gra al elemento
politico. Esas propuestas se consideran pasos importantes por el buen camino,
pero no bastaron para satisfacer a todos los participantes.

21. E1 grupo de trabajo oficioso que se reunié antes de la ultima ronda de
consultas en Nueva York, abordd la cuestién de la importancia tematica general
del cédigo. Sin embargo, los debates no podian proseguir hasta que no se
resolvieran otras cuestiones y hasta que se conocieran los resultados de la
proxima conferencia de las Naciorass Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo y del octavo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, entre otros.

22. No obstante, cabe afirmar que esta surgiendo un consensoc sobre la
necesidad de un marco internacional para la inversidn extranjera. Aun esta
por determinarse como se elaborard ese marco y cual sera el organo iddneo para
terminar de elaborar el cddigo.

23. E1 Sr., OMAYAD (Director de la Dependencia de Cuestiones Politicas
Especiales y Cooperacidén Regional), presentando el informe del Secretario
General sobre 13 cooperacion entre las Naciones Unidas y la Conferencia de
Coordinacion del Desarrollo del Africa Meridional (SADCC) (A/46/481), dice
que, el informe actual, al igual que los anteriores, abarca un periodo de dos
afios: 1990 y 1991. El informe esta dividido en tres capitulos. En el
primero, se hace una breve introduccidn; en el segundo, se analizan las
actividades de la Conferencia y la cooperacidon con el sistema de las Naciones
Unidas; en el tercero, se exponen las contribuciones de los Estados Miembros
acerca de las actividades que han efectuado de conformidad con la resolucidn
44/221 de la Asamblea General y también se indican las respectivas esferas de

cooperacion entre los organismos y las organizaciones de las Naciones Unidas y
la Conferencia.

74, E1 Sr., BARAC (Rumania) dice que, como ha demostrado la experiencia de
sarios paises, hay muchas formas de promover la capacidad empresarial y de
desarrollar el sector privado. La privatizacidon de las emprecas publicas ha
resultado ser uno de los principales medios de promover la capacidad
empresarial, ya que las empresas privatizadas dsjan de estar bajo la
influencia de las decisiones de los gobiernos, con lo que se da prioridad a
los criterios econdomicos y se reducen las dificultades politicas y sociales
que acarrea el control gubernamental.

/oo
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25. Diversas organizaciones y entidades del sistema de las Naciones Unidas
han realizado actividades para promover la capacidad empresarial en el
desarrollo econdmico. Sin embargo, las Naciones Unidas deben adoptar mas
medidas para ayudar a los Estados Miembros en sus esfuerzos por fomentar la
capacidad empresarial, organizar y desarrollar los mercados nacionales de
capital, atraer la inversidn extranjera directa y llevar a cabo la
privatizacidn.

26. Rumania cuenta ahora con el marco juridico e institucional necesario para
promover y ampliar la capacidad empresarial y el sector privado. La ley de
tierras de Rumania establece el marco juridico para la tr .nsfurencia de las
tierras agricolas a los agricultores rumanos. Se calcula que casi del 80% de
las tierras agricolas de Rumania se privatizaran. De conformidad con la ley
de privatizaciones se privatizaran mads de 6.000 unidades econdmicas estatales
que actualmerte funcionan como empresas comerciales. Esto se " grara
transfiriendo a los ciudadanos rumanos idéneos el 30% de las iones de
propiedad estatal y vendiendo las acciones restantes. Los ciudadanos rumanos
a los que se adjudiquen las acciones recibiran certificados de prupiedad, que
seran escrituras negociables en el merrado de valores. AR-.as, cualquier
persona natural o juridica, independient.emente de su nacicnalidad, podra
participar en la venta de haberes de las empresas comerciales.

27. La ley de inversidén extranjera contiene disposiciones para que los
inversionistas extranjeros tengan garantias e incentivos. Los inversionistas
extranjeros tienen derecho a transferir al extranjero todos los anos en moneda
convertible las utilidades que les correspondan, asi como otra parte en lei.

28, Debido a su falta de experiencia en la gestidén de los mecanismos del
mercado, Rumania tiene graves dificultades en su transicidén a una economia de
mercado. Hasta la fecha, ha recibido valioso apoyo de algunos paises
desarrollados, del Fondo Monetario Internacional (FMI), del Banco Mundial, de
organismos de las Naciones Unidas y de otras organizaciones internacionales.
Rumania espera que los paises desarrollados y las organizaciones

internaci«. 1ales le presten mas asistencia y apoyo.

Proyecto de resolucidon sobre log programas de estabilizacidn econdmica en
paises en desarrollo (A/C.2/46/L.16)

29, El1 Sr, KUFUOR (Ghana), presentando el proyecto de resolucidon en nombre
del Grupo de los 77, dice que se trata de un proyecto de resolucién sobre
asuntos de procedimiento que pone de manifiesto el interés de los paises en
desarrolln en el informe del Secretario General sobre los programas de
estabilizacidon econdmica en paises en desarrollo (A/46/385).
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TEMA 90 DEL PROGRAMA: COOPERACION PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL Y
DIVERSIFICACION ¥ MODERNIZACION DE LAS ACTIVIDADES PRODUCTIVAS DE LOS PAISES

EN DESARROLLO (gontinuacidn)

30. E1 S¢, KUFUOR (Ghana), presentando el proyecto de resolucidén en nombre
del Grupo de los 77, dice que, en el parrafo 2 de la parte dispositiva, donde
Jdice "evaluacidn general de las necesidades”, debe decir "evaluacidn general y
a las necesidades". Se trata de un proyecto de resolucidén sencillo directo
sobre asuntos de procedimiento y espera que la Comisién lo apruebe.

Se levania la sesion a las 11,45 horas.




